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TRASPARENZA
Oggetto: ESTRATTO MENSILE DEGLI ATTI DEL CONSIGLIO

OTTOBRE 2001

Il presente documento contiene:

− nell'Allegato I un estratto degli atti legislativi definitivi adottati dal Consiglio
nell'ottobre 2001.
L'estratto è accompagnato dalle dichiarazioni a verbale accessibili al pubblico (Allegato II).
In esso sono inoltre indicati gli eventuali voti contrari, le astensioni, le motivazioni di voto e
la regola di voto;

− nell'Allegato III un estratto degli altri atti 1 adottati dal Consiglio nell'ottobre 2001, ove
necessario, sono indicati i risultati delle votazioni, le motivazioni di voto e le dichiarazioni
che il Consiglio ha deciso di rendere pubbliche.

Il presente documento è anche accessibile via Internet: (http://ue.eu.int."); rubrica
"Trasparenza", "Elenco degli atti del Consiglio".

Si osservi che fanno fede soltanto i processi verbali relativi all'adozione definitiva degli atti
legislativi. Gli estratti di tali processi verbali possono essere ottenuti presso il servizio
Trasparenza, al seguente indirizzo: ("transparency@consilium.eu.int").

_________________

                                                
1 Eccettuati alcuni atti di portata limitata come le decisioni di procedura, le nomine, le decisioni

di organi istituiti in base ad accordi internazionali, le decisioni di bilancio puntuali, ecc.
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ALLEGATO II

DICHIARAZIONE 121/01

Decisione nel suo complesso

"La Commissione rammenta che, in generale, gli atti legislativi devono essere chiari, semplici e

precisi, come previsto dall'accordo interistituzionale sugli orientamenti comuni relativi alla qualità

redazionale della legislazione comunitaria del 22 dicembre 1998 1.

La Commissione rileva che il Consiglio e il Parlamento hanno approvato un testo contenente

emendamenti che non sono stati riveduti allo scopo di garantire che soddisfino i suddetti principi.

Pertanto, ritiene utile indicare quanto segue:

Considerando 20

La decisione mira unicamente a introdurre l'elenco delle sostanze prioritarie come allegato X

della direttiva quadro in materia di acque 2000/60/CE, conformemente a quanto previsto

dall'articolo 16, paragrafo 11, della direttiva 2000/60/CE. La Commissione ricorda che i

requisiti per l'elaborazione delle future proposte concernenti le sostanze prioritarie sono

stabiliti nell'articolo 16 della direttiva quadro in materia di acque 2000/60/CE.

Articolo 3

La Commissione intende attuare le disposizioni dell'articolo 3 relative alla trasmissione di dati

da parte della Commissione e degli Stati membri attraverso i meccanismi previsti dalla

direttiva 2000/60/CE, in particolare dall'articolo 16, paragrafo 5."

                                                
1 GU C 73 del 17.3.1999, pag. 1.
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DICHIARAZIONE 122/01

Allegato

"La proposta della Commissione prevedeva che alcune sostanze prioritarie fossero soggette a un

riesame per l'eventuale identificazione come sostanze pericolose prioritarie entro il

31 dicembre 2003 e che una decisione finale fosse presa nell'ambito del riesame dell'elenco di

sostanze prioritarie previsto dall'articolo 16, paragrafo 4 della direttiva 2000/60/CE.

La Commissione prende atto che il Parlamento e il Consiglio concordano nel chiedere che tale

riesame e la proposta della Commissione siano presentati "entro 12 mesi dall'adozione dell'elenco".

Sebbene la Commissione sia disposta a riesaminare l'elenco il più rapidamente possibile, la

formulazione convenuta dal Parlamento e dal Consiglio impone una scadenza troppo ravvicinata

perché possa essere garantita la qualità del lavoro necessario a tal fine.

La Commissione si riserva pertanto di soddisfare il suddetto requisito in funzione della fattibilità

tecnica e delle risorse disponibili."
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DICHIARAZIONE 123/01

Dichiarazione del Consiglio

"Il Consiglio accoglie con favore l'intenzione manifestata dalla Commissione di istituire un gruppo

di esperti degli Stati membri per facilitare e coordinare il recepimento della direttiva nella

legislazione nazionale degli Stati membri."



13773/01 pio/FP/va 4
ALLEGATO II DG F III   IT

DICHIARAZIONE 124/01

Articolo 4, paragrafo 1

"La Commissione dichiara che, conformemente alla quarta direttiva "Diritto delle società"

l'espressione del capitale in euro non comporta necessariamente la redazione dei conti annuali in

euro."

DICHIARAZIONE 125/01

Articolo 17

"Il Consiglio e la Commissione convengono che il testo dell'articolo 17, nella misura in cui si

riferisce solo ad alcuni tipi di fusione definiti all'articolo 3, paragrafo 1 e all'articolo 4, paragrafo 1

della direttiva 78/855/CEE, lascia impregiudicate le future decisioni concernenti altri strumenti

legislativi in materia di diritto delle società e sarà riveduto nello strumento attuale alla luce

dell'esperienza maturata."

DICHIARAZIONE 126/01

Articolo 58

"Il Consiglio e la Commissione dichiarano che l'articolo 58 comprende tutte le possibili procedure

di voto, inclusa quella per alzata di mano."

DICHIARAZIONE 127/01

Articolo 68

"Il Consiglio e la Commissione dichiarano che questo articolo si riferisce in particolare al caso in

cui uno Stato membro sia indotto, a causa dell'inesistenza nella sua legislazione nazionale di talune

strutture di società, ad adottare misure specifiche per la SE ai fini dell'applicazione del presente

regolamento. Il principio di non discriminazione tra SE e società per azioni nazionale dovrebbe

comunque essere rispettato."
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DICHIARAZIONE 128/01

Dichiarazione della Commissione europea relativa alla possibilità di integrare il regolamento
relativo alle azioni nel settore degli aiuti alle popolazioni sradicate nei paesi in via di sviluppo
dell'America latina e dell'Asia nei regolamenti geografici

"La Commissione intende rivedere il regolamento (CEE) n. 443/92 1 del Consiglio nel corso di

quest'anno e presentare una proposta al Consiglio e al Parlamento europeo nella prima metà

del 2002.

La Commissione europea dichiara che esaminerà la possibilità di integrare il regolamento

concernente le popolazioni sradicate nei nuovi regolamenti geografici per l'Asia e l'America latina."

                                                
1 GU L 52 del 27.2.1992, pag. 1.
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DICHIARAZIONE 129/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

"Sulla scorta della relazione interinale della Commissione sullo stato di applicazione del

regolamento (CE) n. 723/97 nel corso dei primi tre anni, la Commissione ha proposto la proroga di

un anno della legislazione vigente, segnatamente affinché tutti gli Stati membri possano beneficiare

di un contributo adeguato per la creazione dei nuovi sistemi di informazione geografica (GIS).

Si è reso evidente nel frattempo che la valutazione, effettuata inizialmente dai singoli Stati membri

e quindi dalla Commissione, di cui all'articolo 7 del regolamento in questione, relativa all'intero

quinquennio 1997-2001 non potrà essere completata entro il luglio 2002. Pertanto, al fine di

prevedere un tempo sufficiente per un adeguato esame della relazione e delle eventuali opportune

proposte del Consiglio e del Parlamento europeo, è stato convenuto di prorogare il regolamento

(CE) n. 723/97 per includere l'anno 2003. Tale decisione lascia impregiudicati il contenuto della

relazione di valutazione e le posizioni adottate dal Consiglio e dal Parlamento europeo su eventuali

future proposte della Commissione."
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DICHIARAZIONE 130/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

"Il Consiglio e la Commissione ritengono che le disposizioni dell'articolo 19, paragrafo 7 debbano

permettere di decidere in materia di vaccinazioni d'emergenza, analogamente al modo in cui si è

proceduto nella gestione della crisi dell'afta epizootica."

DICHIARAZIONE 131/01

Dichiarazione delle delegazioni austriaca e tedesca

"L’Austria e la Germania si compiacciono per l’adozione di norme volte a combattere la peste suina

classica, che esse approvano a livello di principi. L’Austria e la Germania sono tuttavia contrarie a

un divieto generale dell’alimentazione dei suini con rifiuti alimentari. Nella lotta contro epizoozie

quali la peste suina classica e l’afta, un simile divieto non consente di garantire un livello di

protezione più elevato di quello offerto da un adeguato trattamento mediante un processo termico

ufficialmente riconosciuto. Ciò vale in particolare per i rischi derivanti dall'alimentazione con rifiuti

alimentari prodotti nell’azienda agricola stessa o nella zona circostante.

Il fatto di includere nel divieto generale di alimentazione con rifiuti alimentari i rifiuti di cucina e di

ristorazione originari della regione provoca un inquinamento di dimensioni sproporzionate. Tale

inquinamento è decisamente più importante rispetto al rischio che comportano i rifiuti di cucina e di

ristorazione originari della regione quando sono trattati secondo le norme. Per questo motivo

l’Austria e la Germania si pronunciano per una deroga a favore dell’alimentazione con rifiuti di

cucina e di ristorazione originari della regione allorché il rispetto delle condizioni imposte è

garantito da autorizzazioni amministrative e da un severo controllo.

Poiché non è possibile esentare dal divieto i rifiuti di cucina e di ristorazione originari della regione

alle condizioni summenzionate né prevedere periodi di transizione sufficienti per le imprese che

trasformano tali rifiuti o li utilizzano nei mangimi animali, l’Austria e la Germania si sono astenute,

al momento della votazione, per garantirsi almeno un periodo di tempo adeguato e sufficiente per il

recepimento della direttiva nel diritto interno."
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DICHIARAZIONE 132/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

Articolo 1, paragrafo 3

"Il Consiglio e la Commissione dichiarano che le spese risultanti dalle azioni di cui all'articolo 1,

paragrafo 3 saranno integralmente coperte da finanziamenti comunitari  L’importo ritenuto

necessario per l’attuazione delle azioni connesse con il meccanismo ammonta a 15 milioni di euro

per gli anni 2002-2006.  Gli stanziamenti annuali saranno autorizzati dall’autorità di bilancio entro i

limiti delle prospettive finanziarie."

DICHIARAZIONE 133/01

Dichiarazione della delegazione tedesca

Articolo 1°, paragrafo 3

"La delegazione tedesca muove dal presupposto che l’importo di 15 milioni di euro per gli anni

2002-2006 che figura nella dichiarazione a verbale rappresenti semplicemente un importo massimo

che non sarà, con ogni probabilità, utilizzato integralmente. La delegazione tedesca continua a

ritenere realistico un importo totale di 7,5 milioni di euro, che dovrebbe essere considerato come

valore di riferimento."

DICHIARAZIONE 134/01

Dichiarazione della delegazione italiana

Articolo 1°, paragrafo 3

"La delegazione italiana ritiene necessario approfondire la questione dei costi di trasporto, in modo

da rendere operativo il meccanismo."



13773/01 pio/FP/gm 9
ALLEGATO II DG F III   IT

DICHIARAZIONE 135/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

Articolo 4, lettera a)

"Il Consiglio e la Commissione ritengono che occorra prestare particolare attenzione, nell'ambito

della valutazione di cui all'articolo 10 della decisione, a come il Centro di informazione e

monitoraggio adempia i suoi compiti, al fine di trasmettere eventuali proposte per il futuro sviluppo

del Centro."

DICHIARAZIONE 136/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

Articolo 4, lettera b)

"Il Consiglio e la Commissione ritengono che, oltre alle azioni di cui all'articolo 4, lettera g), debba

essere prestata particolare attenzione, ai sensi dell'articolo 4, lettera b), alla necessità di diffondere

informazioni relative a studi, ricerche e azioni di sviluppo svolti tanto a livello comunitario quanto a

livello di Stati membri."
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DICHIARAZIONE 137/01

Dichiarazione dei Rappresentanti degli Stati membri riuniti in sede di Consiglio

Articolo 5, paragrafo 2

"I Rappresentanti dei governi degli Stati membri riuniti in sede di Consiglio dichiarano che, tranne

in caso di accordo contrario tra gli Stati membri interessati, per esempio accordi bilaterali, i costi

del soccorso fornito ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 2 dallo Stato membro offerente sono a carico

dello Stato membro richiedente.  Lo Stato membro offerente, tenuto conto della natura della

catastrofe e della gravità del danno subiti dallo Stato membro richiedente, può offrire un'assistenza

totalmente o parzialmente gratuita.  L'offerta può essere considerata gratuita solo quando ciò sia

stato espressamente dichiarato.  Lo Stato membro offerente può inoltre rinunciare in qualsiasi

momento totalmente o parzialmente al rimborso dei costi."

DICHIARAZIONE 138/01

Dichiarazione del Consiglio e della Commissione

Articolo 6

"Il Consiglio e la Commissione, consapevoli della necessità di rafforzare le capacità di pronto

intervento di soccorso al di fuori della Comunità europea e consapevoli del ruolo particolare

dell’Ufficio della Comunità europea per gli aiuti umanitari (ECHO), ritengono auspicabile

migliorare la cooperazione ai fini di una coerenza globale ottimale tra il meccanismo e qualsiasi

attività dell’ECHO in questo settore ai sensi del regolamento (CE) n. 1257/96 del Consiglio relativo

all’aiuto umanitario 1."

                                                
1 GU L 163 del 2.7.1996, pag. 1.
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ALLEGATO III

OTTOBRE 2001

ALTRI ATTI Votazioni rese
pubbliche

2372o Consiglio "Affari generali" dell’8 ottobre 2001

Posizione comune del Consiglio che modifica la posizione comune
96/184/PESC concernente le esportazioni di armi verso l'ex Jugoslavia
Docc. 11874/1/01 REV 1 + REV 1 COR 1

2373o Consiglio "Occupazione e politica sociale" dell’8 ottobre 2001

Risoluzione del Consiglio sulla "e-Partecipazione" - Sfruttare le
possibilità offerte dalla società dell'informazione ai fini dell'inclusione
sociale
Doc. 12233/01

2374o Consiglio "Trasporti e telecomunicazioni" del 15 ottobre 2001

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
decisione del Parlamento europeo e del Consiglio relativa ad un quadro
normativo per la politica in materia di spettro radio nella Comunità
europea (Decisione spettro radio)
Docc. 12170/01 + COR 1 (fr) + COR 2 (da) + COR 3 (nl) + COR 4 (fr)
+ ADD 1 + ADD 1 COR 1 (fr)

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione delle
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica la direttiva
70/220/CEE del Consiglio concernente il ravvicinamento delle
legislazioni degli Stati membri relative alle misure da adottare contro
l’inquinamento atmosferico da emissioni dei veicoli a motore
Doc. 11253/01 + ADD 1

Astensione UK

2375o Consiglio "Problemi economici e finanziari" del
16 ottobre 2001

Convenzione monetaria tra la Repubblica italiana, per conto della
Comunità europea, e lo Stato della Città del Vaticano e per esso la Santa
sede
Doc. 11551/01
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OTTOBRE 2001

ALTRI ATTI Votazioni rese
pubbliche

Decisione del Consiglio relativa alla firma a nome della Comunità
europea del protocollo contro la fabbricazione e il traffico illeciti di armi
da fuoco, loro parti e componenti e munizioni, allegato alla convenzione
delle Nazioni Unite contro la criminalità transnazionale organizzata
Doc. 11718/01

2376o Consiglio "Problemi economici e finanziari / Giustizia e affari
interni" del 16 ottobre 2001

Atto del Consiglio che stabilisce, a norma dell'articolo 34 del trattato
sull'Unione europea, il protocollo della convenzione relativa all'assistenza
giudiziaria in materia penale tra gli Stati membri dell'Unione europea
Docc. 12234/01 + COR 1 + COR 2 (da) + COR 3 (nl) + COR 4 (de)
+ COR 5 (fr,it,nl,en,es,pt,sv,ga) + COR 6 (da) + COR 7 (es) + COR 8 (nl)
+ REV 1 (el)

2377o Consiglio "Agricoltura" le 23 ottobre 2001

Decisione dei Rappresentanti dei Governi degli Stati membri riuniti in
seno al Consiglio concernente l'estinzione dell'accordo del 21 marzo 1955
relativo all'istituzione di tariffe ferroviarie dirette internazionali per i
trasporti di carbone e di acciaio
Doc. 11801/01

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione del
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio che modifica il
regolamento (CEE) n. 881/92 del Consiglio e il regolamento (CEE) n.
3118/93 del Consiglio al fine di istituire un attestato di conducente
Doc. 10353/01 + ADD 1

Decisione del Consiglio relativa alla conclusione del protocollo di
adeguamento degli aspetti commerciali dell’accordo europeo tra le
Comunità europee e i loro Stati membri, da una parte, e la Repubblica di
Polonia, dall’altra, per tener conto dell’adesione della Repubblica
d’Austria, della Repubblica di Finlandia e del Regno di Svezia all’Unione
europea e dei risultati dei negoziati agricoli dell’Uruguay Round,
compresi i miglioramenti del regime preferenziale esistente
Doc. 13083/2/97 REV 2 + COR 1 + COR 2 (el) + COR 3 (en,nl)
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OTTOBRE 2001

ALTRI ATTI Votazioni rese
pubbliche

Regolamento del Consiglio che istituisce un dazio antidumping definitivo
sulle importazioni di mozzi per bicicletta a cambio interno originari del
Giappone
Doc. 12430/01

2378o Consiglio "Ambiente" del 29 ottobre 2001

Decisione del Consiglio concernente la firma di due accordi in forma di
scambio di lettere relativi alla proroga del protocollo che fissa le
possibilità di pesca e la contropartita finanziaria previste nell'accordo tra
la Comunità economica europea e il Governo della Repubblica del
Senegal sulla pesca al largo della costa senegalese, per i periodi dal
1° maggio 2001 al 31 luglio 2001 e dal 1° agosto 2001 al
31 dicembre 2001
Doc. 12059/01

Decisione del Consiglio concernente la conclusione dell'accordo in forma
di scambio di lettere relativo all'applicazione provvisoria del protocollo
che fissa le possibilità di pesca e la contropartita finanziaria previste
nell'accordo tra la Comunità economica europea e la Repubblica
democratica del Madagascar sulla pesca al largo del Madagascar per il
periodo dal 21 maggio 2001 al 20 maggio 2004
Doc. 12057/01

Posizione comune adottata dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio relativa
all'omologazione dei veicoli a motore a due o a tre ruote e che abroga la
direttiva 92/61/CEE del Consiglio
Doc. 8402/1/01 REV 1 + ADD 1

Posizione comune definita dal Consiglio in vista dell'adozione della
direttiva del Parlamento europeo e del Consiglio sulle prescrizioni
minime di sicurezza e di salute relative all'esposizione dei lavoratori ai
rischi derivanti dagli agenti fisici (rumore) (diciassettesima direttiva
particolare ai sensi dell'articolo 16, paragrafo 1, della direttiva
89/391/CEE)
Doc. 10479/01 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (es)
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OTTOBRE 2001

ALTRI ATTI Votazioni rese
pubbliche

2379o Consiglio "Affari generali" del 29 ottobre 2001

Posizione comune volta alla lotta contro il traffico illecito di diamanti al
fine di contribuire alla prevenzione e alla risoluzione dei conflitti
Doc. 13009/01 + COR 1 (fr)

Azione comune del Consiglio relativa al contributo dell'Unione europea
al processo di risoluzione del conflitto nell'Ossezia meridionale
Doc. 12767/01

Posizione comune del Consiglio che proroga e modifica la posizione
comune 96/635/PESC relativa alla Birmania/Myanmar
Doc. 12668/01

Decisione del Consiglio concernente l’utilizzo eccezionale di interessi del
Fondo europeo di sviluppo per il finanziamento dei costi legati
all’attuazione dell'esercizio di devoluzione negli Stati ACP per un
periodo transitorio
Doc. 12140/01

Regolamento del Consiglio che chiude il riesame del regolamento (CEE)
n. 2474/93 del Consiglio che istituisce un dazio antidumping definitivo
sulle importazioni di biciclette originarie della Repubblica popolare
cinese
Doc. 12585/01

Decisione del Consiglio relativa alla firma, a nome della Comunità, e
all'applicazione provvisoria dell'accordo interinale sugli scambi e sulle
questioni commerciali tra la Comunità europea, da una parte, e la
Repubblica di Croazia, dall'altra
docc. 11821/01, 11439/01 + ADD 1 + ADD 2 + ADD 2 COR 1 (da)
+ ADD 3 + ADD 3 COR 1 + ADD 3 COR 2 (fr,it,en,da,el,pt)

Azione comune relativa alla nomina del Rappresentante speciale
dell'Unione europea presso l'ex Repubblica jugoslava di Macedonia
Doc. 12645/01


